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3ITOPIJIA JIEHIIA “YPOK HIMEIHKOT”
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The article analyses the discursive functions of the modal particles in the individual style of the well-
known German author S. Lenz on the material of his novel “Deutschstunde”.
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[HauBiAyabHUl  CTWIL  (ITIOCTHIIL) TMHChMEHHHMKA BCE YACTIIIE CTae
00’€KTOM yBaru JIHIBICTIB, OCKUIbKH JIa€ MOXKJIMBICTb JIOCIIAUTH POJIb TOTO YM
HIIIOTO MUTIIS Y PO3BUTKY Ta 30aradeHHi JITEpaTypHOI MOBH, ii BHUpPaKIbHUX
3aco0iB. 3 1iHIIOrO OOKY, JOCHIPKEHHS I1HAUBITYyaIbHUX OCOOIMBOCTEH
CBITOCTIPUHAHSTTS, MUCJICHHS Ta MOBH aBTOpa JIAIOTh KJTFOY JIO PO3YMIHHSI CEKPETY
TOIYJIIPHOCTI MOTO TBOPIB. 3BEPHEHHSM JI0 aHTPOIOLECHTPUYHUX BUMIPIB MOBH
JITEPaTYypPHOTO TBOPY TMOSCHIOETHCS AKTYAJIBHICTH PO3BIIKU, MPOBEJICHOI Ha
Marepiaji  poMaHy  BIJIOMOrO  HIMEIBKOIO  NHMCbMeHHUKa 3. JIeHia
“Deutschstunde” (1968 p.). Bubip pomaHy NOSICHIOETHCSI OCOOJIMBUM MICLIEM, SKE
BIH 3aiiMa€e y HIMEIbKiN MOBOEHHIM JiTEpaTypl Ta y TBOPYOCTI CaMOr0 aBTOpA.
Brnache, came 1ieii poman 3poOuB ioro 3HameHUTHM. 0’€KTOM HOCTIKEHHS
oOpaHi (pyHKIIIT eMOITIHO-EKCIIPECUBHUX YaCTOK B 1710CTHJI1 MMChbMEHHHMKA.

Eniyne mosotHo 3.JIeHIa cTajo MporpaMHUM TBOPOM B YCIX IIKOJaX
HiMeuunHy 1 mmpoko BijioMe Io3a ii MeKaMy He JIMIIE 4epe3 3BEpTaHHS [0
aKTyaJIbHOI B TIOBOEHHIM JITEpaTypi TeMH — OOOB’SI30K 1 MPOBMHA B Yacu
HalllOHAI-CoLliali3My, a ¥ SIK B3Ipellb, CIPaBXKHIM YPOK KpacuBOi, Oararoi
300pakalbHUMU 3aco0aMu MOBHU. OJIHaK, sSIKpa3 MOBa POMaHy JOCHIHKEHA I
HeocTaTHbo. Sk crpaBemBo 3ayBaxye B. I. Bonomyk [1:1], pomanu 3. Jlenua
BUBYAINCA B mepiny yepry Jiteparypo3HaBlsiMu (K. Pycc, M. Paiix-Panitkui,
M. bor, I'. A. XoTHHCBKa, I. I'. Bunorpasios, M. M. Cayukic,
A. B. Kapenbscpkuii Ta iH.). Okpemi cripoOu JITHTBICTUYHOTO aHAJTI3y 3HAXOAUMO Y
mparpix  1O. 1. Apxunosa. I1. M. Tonepa, H. MekienGypra, 1. ®penepikceta,
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M. Apengaca, K. Menka, 178 [IIBapia, B. baccmanna, X. Ileronbaa, a Takox
B. 1. Bononyk. JlocmiHUKKA OMHOCTaiiHI B TOMY, III0 B IIaHI CTHIIIO aBTOpP €
NPUXWIHHAKOM 3arajlbHONPUHHATOI (POpMH OIOBII, HE TMparHe 3IUBYBaTH
YUMOCh HECTIOIIBAHUM, aji€ BIIEBHEHO 1 Pa30M 3 TUM O0EPEKHO PO3TOPTAE CIOKET.
[{ym, oueBUIHO, 1 3a0€3MeUy€ETHCS YCIIX MOro TBOpIB [2].

Ha pi3HMX pIBHSIX TEKCTY BUSIBJICHI XapaKTEpHI JUIS aBTOpa 300pakajibHI
3aco0H, K OT KOMOIHYBaHHS HEHTpaIbHOI JIEKCHKH 13 3aco0aMH CHMBOJI3AILIL,
KOHIICTITyasi3allii, 3  MIBHIYHO-HIMEI[bKUMH  TOINOHIMaMH, TEpPMIHAMH,
kosopatuBamu. Cepell 3aco0iB 00pa3HOCTI BUALISAIOTHCS MeTadopu, METOHIMII,
rinepoomu. Ha piBHI CHHTakchcy 4YacToO BiAMIYalOTh HAJAMIPHY JOBXHUHY Ta
CHUHTAKCUYHY PO3raTy’>KEHICTh BHCIIOBIIOBaHb (IIEPIO/M), HE3BUYHO JCTaIbHI
OIKCH MPUPON YU JIFO/ICH Ta MOBTOpH [1], siKi, OHAK, 1 TBOPSATH OPUTTHATILHUIMA
puT™ 1po3u JIeHna.

MeToto 11i€i cTaTTi € BUSIBIEHHS (DYHKITIM €MOIIITHO-KCIIPECUBHUX YaCTOK
y pOMaHi, OCKUTbKM 1€ 3aci0 KOTE€pEeHTHOCTI TEKCTY IIIe HE PO3MVISiAaBCs Ha
Marepiaii TBOPIB MUChbMEHHUKA Hi CEpe/l TpaMaTUYHUX, Hi Cepejl JIEKCUYHUX UM
nparMaTUYHUX 3aco0iB. 3a HAIIMMHU CIOCTEPEKEHHSMH, cCaMe€ IMpsMa MOBa
MIEPCOHAXIB, BIUNITAIOYUCh y MPOCTOPl OMUCH TPUPOJM UM PO3IYMHU aBTOPA,
3a0e3nevye JUHaAMI3M, Hampyry Ta LUTCHICT, TekcTy. HaykoBa HoBH3HA
JOCIIHKEHHS TIOJISITa€e y 3alOBHEHHI TIEBHOI MPOTAIMHHU Y JIIHMBOCTHIIICTUHYHOMY
Ta MParMaJiiHrBICTUMHOMY aHaJIi31 1JIIOCTWIIO TUCbMEHHHUKA.

ABTOp 3BEpTa€ThCS JI0 CYYACHUKIB TMPOCTOIO 1 3PO3YMUIOI0 KOKHOMY
MOBOIO 21-piyHOrO XJIOMIA 3 MIBHIYHO-HIMEIbKOI MpoBiHIT 3irTi €rnceHa.
MoBieHHsT THIIMX TEPCOHAXKIB TBOPY, WWICHIB POJMHU PYIOIOJIBCHKOIO
JUTBHAYOTO TIOJMIIIEHCHKOro, TMEPeciiayBaHOro BIAJOI0 XYJIOXKHHUKA, JOKTOpa
BycbOeka Ta 1HIIMX, HE3aJIEKHO Bl OCBITU YM COIIAJILHOTO CTaHY, MapKOBaHE
3BUYHUMH JJI1 YCHOT'O, B TOMY YHMCIII J1aJIEKTHOT'O, MOBJICHHS YaCTKaMU. 3 Maiike
500 cropiHOK pomaHy BHOKpemiieHO 345 (parMeHTIB TEKCTY, SIKI MICTSATh BIiJ
OJTHIET 10 TPHOX YACTOK 200 IXHIX CHOTYYEHb.

be3nepeyHo, B JNTEpaTypHOMY TBOpPI €MOIIMHO-EKCIIPECUBHI YacTKH €
3ac000M cmunizayii: 3a BIACYTHOCTI Ha THMChbMI IHIIMX 3aco0iB, IO
CYIPOBOKYIOTh YCHE MOBJICHHSI (IHTOHAIlis, KECTH, MIMiKa), 111, SIK MpPaBUIIO,
KOPOTKI CJIOBA CTBOPIOIOTh Hall€KOHOMHIIIIMM YMHOM TJIO CUTYaIlii MOBJICHHS Ta
KEpYIOTh TIepeOIroM pO3MOBH.

OnHak, npsiMa MOBa MEPCOHAXKIB — HAHOLIBII MPUAATHUA KOHTEKCT ISt
peaizailii yacCTKaMu CBOIX (PYHKIIIN — TPAIUISIETHCS] HE TaK YacTo B poMaHi (Harp.,
NpSMUX BUCJIOBIIOBAHb TOJIOBHOTO Te€pOsi BTPUYI MEHIIE, HDK MOro HEMpsMOi
MOBHM a00O HEBJIACHE MPsIMOi MOBH). B HIKUYE HaBEJCHOMY MPUKJIIAIlI HEBJIACHE
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npssMOi  MOBH, aJJpecaToM $KOI € caM MOBEIlb, CIOCTEPIracThCsl TOBTOPHE
B)KMBAHHSI OJHI€T YaCTKU (MOBEIb BUIIPABIOBYE CBOIO MOBENIHKY) : “Ich konnte
es doch nicht so weit kommen lassen nach allem, dass sie aufflammten in einer
unbewachten Sekunde, ich musste doch etwas tun. Ich musste doch darauf horen,
was meine Furcht mir riet.”” [7:378]. 3a momomororwo 4actku ‘‘einfach’ MOBEIb
“OXUBIISIE” KOJIMCh TIEPEKUTI €MOITii y CBOIM CBIIOMOCTI : ““... bis sie mich auf
einmal in der Grdtsche ihrer mageren braunen Beine fing und festhielt: da wusste
ich einfach nicht, was ich noch hdtte wahrnehmen konnen aufer ihrer Nihe”
[7:59]. Came 3aBasgku 30€peXKEHHIO €MOLIIHOCTI MPSIMOTO BHUCJIOBIIIOBAHHS TIPU
niepeavi Moro B HEMpsiMid ab0 HEBJACHE MPSMIA MOBI JOBIN MacaXi TEKCTY
CIPUMMAIOTBCSI  TIPUPOJIHO, JIETKO, HE BTOMIIIOIOTH uuTada. OTKe, MOXHA
TIPUITYCTHTH, 110 HACHYYIOUX HEMpsMi BUCJIOBIIIOBAHHS ITepOiB, YaCTKU KEPYIOTh
niepediroM iwmepaxyii  aémopa 3 uumavem. llikaBo, IO B YKPaiHCHKUX
nepeKyiaiax B I[MX THMAaX KOHTEKCTY 4YacTKW a0o iHII 3acO0M €MOIIHHOCTI, K
IIPaBUIIO, BIACYTHI [3:165].

3a eMOIlMHO-CKCIIPECUBHUMHM YaCTKaMH BU3HAIOTh BAXKIIUBI COYIAIbHI
¢yHkiii. BoHr cUrHamizyoTh Mpo XapakTep MIXKOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB MOBIIIB,
PO iXHIN CTAaTyC Yy CYCIUIbCTBI. SIKIIIO TUPEKTOp BUXOBHOTO 3aKkiamy [immerns,
3BEPTAIOYMCh N0 yuutelnsi Jokropa KopO’roHa, CYNpOBOIKYE CBOE 3alMTaHHS
EMOIIIITHOIO0 OIIHKOIO (JIOKIp, po3aparyBanHs) : “Mein lieber Doktor Korbjuhn,
was ist denn _nun schon wieder geschehen?” [7:437] — 4aCTKM CUTHANI3YIOTh
CHUMETPUYHICTh CTOCYHKIB JIFOJICH OJTHOTO COILIIbHOTO CTaTyCy, BOHU OUIKyBaHI
aJipecaTroM BHUCJIOBJIIOBaHHS. Y 3BEpPTaHHI AUPEKTOpA /0 ‘‘BaKKOBHUXOBYBAHOTO™
yuHs 3irT1 (HECUMETPHUYHI, IepapXiuHi COIIAJIbHI CTOCYHKH) YaCTKU JIOTIOMAraroTh
MOJONATH IO aCUMETPi0, YCTAHOBUTHM KOHTAKT, CTBOPUTH JIOBIPJIUBY
atMocdepy : “Aber nun miissen wir wohl zu dir kommen. Du hast also Bilder vor
deinem Vater in Sicherheit gebracht. Wie passierte das? Erzdhl uns mal!” [7:431].

Yactka also HEOMHOPA30BO TparwisieThes Yy po3MmoBax [immens 3
TIOMIYHUM, KOJIM BIH HABOAWTH XJIOMI[S Ha MOTPIOHY AyMKy abo IMOBEpTa€E Ji0
JIHIT PO3MOBH, BiJ] SIKO1 TOM BUIXWIMBCS, a00 K IMIJICYMOBYE CKa3aHE XJIOIIIEM 3
METOI0 OTpUMarTy MiaTBepKeHHs : “‘Warum hat dein Vater diesen Bildern
nachgestellt? — Zuerst dienstlich. Da kam so ein Malverbot aus Berlin fiir den
Maler Nansen — Dein Vater, Siggi, als Polizist, hatte also dienstlich ein Malverbot
zu  tiberwachen [7:431]. Came 10 dYacTKa HaWdYacTilé BHKOHYE
mexcmoghopmyrouy (HYHKINIO, TOYMHAIOYN PO3MOBY, a00 MiI0Mparoun o0ipBaHy
HUTKY PO3MOBH.

EmorriifHo-eKcrpecBHa 4YacTKa € OJHUM 13 KOMIIOHEHTIB MOBHO20
nopmpema. BXvBaHHS y CHOHYKQJILHOMY PEUEHHI YaCTKU man 3aMiCTh
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3araJlbHOBKMBAHO! YacTKM mal XapakTepusye XyAokHuka HaHceHa sik HOCIS
MBHIYHO-HIMEIBKOTO MianeKTy : “Tu das man in die Mappe” [7:52], “Lass man
die Kinder am liitten Tisch dtn ...” [7:61].

Yacte NOBTOpPEHHSI SKOICh OJIHIEI YaCTKW y BHCJIOBIIOBAHHI MOBILS (TIOP.
BUIlle doch) MOXKHaA TpaKTyBaTH SK XapaKTepHY O3HAKy MOTO MOBJICHHS,
3yMOBJICHY, HapUKIIaz, 0OMEKEHUM CIIOBHHUKOBHM 3aIlacoM ab0 HETOCKOHAJIO
IHTEPAaKTUBHOIO KOMIIETEHINIETO. [le MOBTOpEHHS MOKE CIPUIMATHCS YMTaYeM SIK
HAJUTUIIKOBE. XapaKTEepHO, IO B YKPAiHCBKHUX TMEpeKiIagax Mepekianad ado
HAMaraeTbCs “BUIPABUTH CTUJIb MOBIIS 332 PAXYHOK LIOPA3y 1HILIOIO JEKCUYHOTO
BIJTOBIHNKA a00 BUKOPUCTOBYE JIGKCHYHUI BIIITOBIIHUK JIAIIE OAWH pa3 : “Du
musst doch selbst sagen. Auf diesen Bldttern hast du dich doch nicht verewigt. Die
sind doch unschuldig wie der Schnee.” [7:136] — “Ta ckaorcu tiomy cam! Adoce mu
HAaBIimb He OOMOPKHYBC 00 YUX apKyuiie. Bonu dic uucmi u HeBUHHI K CBIHCUlL
cuie” [8:120] (mop. Takox [3:67-76]. MoBIEHHS OCBIYEHOTO MOBISI —
XyIOKHHUKA — XapaKTEpU3yEThCS BAPIATHUBHICTIO, B T.4Y. y BXKMBaHHI YaCTOK:
“Komm nur, sagte er, komm ruhig, und ich ging zu ihm” [7:375]. Yactka nur y
CHOHYKQJIbHOMY PEUYEHHI CBIIYMTH MPO PO3BAKIMBY OIHKY CHUTYaIlli MOBIIEM
(mop. [4:190]), sxy BIH XOouye TEPEHECTH Ha ajapecara, 3aclOKOIYU abo
a0 IOPIOIOYd  MOro, TOMy, (DakTUUHO, nur € CHUHOHIMOM 4YacTKu ruhig
(ToKJIaHIIIIE PO CHHOHIMIIO EMOIMHO-EKCIIPEeCUBHUX dYacTok [5:192—-196]).
[TocmioBHICT, JIBOX YaCTOK TEX HE BHIIQJKOBA, BOHM pPO3TaIllOBaHI 3a
TIPYHITUIIOM 3POCTaHHS IHTEHCUBHOCTI T11/10a/TbOPIOBAHHS: IPYTa YacTKa HE JIUIIIE
3a0X0Uye€, ajie i BKa3zye Ha OaKaHICTh JIii 17151 MOBIIS.

Ak BiIOMO, CyThb OyJib SIKOTO BHCJIOBJIIOBAaHHS HE € MPOCTOI0 CYMOIO
rpaMaTUYHUX 3B’SI3KIB MIXK HOr0 KOMITOHEHTaMH, OUTBIIIOI0 MIPOIO BOHA BUHUKAE
3a PaxyHOK aKTHBI3allli Ta 3aCTOCYBaHHS HAIMX CKCTPATIHTBICTUYHHX 3HAHb,
3HaHb Tpo CBIT. [li 3HaHHS 3a0€3MeUyrOTh KOTEPEHTHICTh TEKCTY. [HIMMM
CJIOBaMH, BUPIIIAIBHUM JJIsl KOT€PEHTHOCTI TEKCTY € HE HasBHICTb 3aco0iB
Koresii Ta Pi3HMX CHOCOOIB IpaMaTHYHOIO 3B’S3KY (HA IMOBEPXHI TEKCTY), a B
MIepIly Yepry YCTAaHOBJICHHS KOTHITMBHUX a00 » KOHIIENTYaJIbHO-3MICTOBHX
3B’s13KIB [6:63]. Came Taky (DYHKIUIO — YCMAHOGNEHHS. KOCHIMUBHUX 36 SI3KI6 —
BUKOHYIOTb ~ €MOIIIMHO-€KCIIPECHBHI ~ YacTKH, MPUYOMY HAWEKOHOMHIIINM
CHOCOOOM, OCKUIbKM MO30aBJISIIOTh HEOOXITHOCTI iX BEpOATBHOI EKCIUTIKAIII.
YacTka SK I1HIUKATOp CTaBJIEHHS MOBI IO TIPOIMO3MIIi BHCIOBIIOBAHHS,
ajjpecata Ta CHTYyallii MOBJICHHS aKTHBYE 3arajbHI 3HAHHS ajpecara, ICTOPIo
MIOTIEPEIHIX THTEPAKIIM Ta CHUILHUX 3HaHb, 3aBISKU YOMY ajpecar pOo3ITi3Hae
3aKJIaJICHy MOBIIEM OIIHKY Ta BIIMOBIIHUM YWMHOM KJIACH(]IKye OTpUMaHy
iHpopMmalito, pearye Ha Hei. Hampukiaa, y OCTaHHbOMY BHUCJIOBIIOBaHHI 3
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JacTKaMM nur Ta ruhig (IUB. BUILE) aapecaT MpaBUILHO 1JIEHTU(DIKYBAB 3aKIMK
MOBIIS (MIIIATH A0 HBOTO) 1, MOAONABIIM CYMHIBH, MiTIMIIOB (HEBepOabHA
peaxiisi).

VY HacTtynHOMY Jianio31 Xy10kHUK HaHceH Ta MomiedChKuid, SIKUil CIJIKye
3a JOTPUMaHHSM 3a00pOHM Ha MAaJIIOBaHHS, 3a JOIMOMOIOI 4YacTKu doch
3BEPTAIOTHCS JI0 CIIUIHHOTO JIOCBiTY, HAMArarourch MEPEKOHATH OJWH OJHOTO Y
BJacHIM mpaBoTi: “‘Du hast deinen Beruf ausgeiibt, Max, gegen das Verbot.
Warum? — Das sind doch alte Sachen, sagte der Maler, und der Polizeiposten:
Nein, Max, nein, das sind keine alten Sachen: Klaas, wie er dasteht und Angst
hat — so kann er nur heute dastehen und Angst haben. Jeder kann doch sehn, der
Junge ist nicht von gestern” [7:166]. Illopa3y 3a 4acTKOIO CTOITh SIKHICH
“3ropHyTHiA” ()parMeHT AIMCHOCTI, SKUWA BIAOMHUI OOOM MOBIISIM, a TOMY 1
PO3II3HAETHCS AAPECATOM.

Omxe, BUILIE HABEJCHUN aHAJII3 €MOIIMHO-EKCIIPECUBHUX YacTOK Y POMaHi
“Ypok HIMELBKOI~ CBITYUTH TPO TE, 1110 BOHU € MOTY>KHUM 3acO00M CTHIII3ALIl,
MOBHOi €KOHOMIii Ta BUKOHYIOTh TaKi BakKMBI (DYyHKIIli SIK TBOPEHHS MOBHOTO
MopTpeTa 0COOUCTOCTI, 1IEHTU(IKAITS COIIATBHOIO CTAaTYCy MOBIIS, KEPyBaHHS
nepeOiroM IHTEpaKilii, B T. Y. aBTOpa 3 YUTAYeM, TEKCTOPOpPMYyroda Ta (PyHKILIS
YCTAHOBJICHHSI KOTHITUBHUX 3B’s3KiB. IlepcneKTUBH JOCTIIKEHHS 1710CTHITIO
aBTOpa 3HAXOATHCSA, HAa HAIly JyMKY, Ha MEPETHHI 3aBAaHb JIHMBOCTHIIICTHKH 1
nparMamHreicTUKU. JlocmikeHHs (GopMu 1 3HAUEHHS] MOBHUX 3HAKIB Ha PI3HUX
TEKCTOBUX PIBHSAX Ma€ JIOTIOBHIOBATHCS BHABJICHHSM IXHIX (YHKIIM Ta
0COOJIMBOCTEM TXHHOIO BUKOPUCTAHHS MMCbMEHHUKOM SIK MOBHOIO OCOOHMCTICTIO
TJIS1 TOCSTHEHHSI METH CBOT'O TBOPUOTO 33/ TyMY.
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